Din dramele Continentul. Negra 


Afi auzit desigur de lacul Tanganica, celebrul lac care 
in partea lui cea mai lată are vre-o şaptezeci de 
kilometri! Acolo au ajuns de curând nişte aventurieri 
vestiți, în goană după senzații noui, Trebuiau să treacă 
lacul căci era urmăriţi din urmă de niște duşmani in- 
verșunaţi, cari se foloseau de mijloace moderne, din- 
tre cari nu lipsea nici avionul. Dar mai erau acolo 
gorile şi lei, fafa de cari omul este aproape nepu- 
tincios. Cum au scăpat cei trei aventurieri, peripetiile 
prin cari au trecut — iată subiectul vol, 103 apărut 
recent, din 


„Aventurile echipajului DOX“, 


Cine este Florica Vănescu 2 


Puţini au auzit poate de dânsa. A fost o femei? 
nespus de îrumoasă, a cărei viaţă plină de aventur 
a inspirat penele câtorva scriitori. Făcea parte dintr'o 
familie boierească, în al cărei castel de la poalele 
Carpaţilor se aduna elita de pe vremuri, şi se. juca 
cărți... Si tânăra Florica, al cărei farmec aprinsese 
inimile mul'or bărbaţi, deveni, in curând, demonul 
jucătorilor de cărți, târând după dânsa pe multi în 
prăpastie. 

Romanul vieţii ei a apărut recent în volumul 34 al 
Colecţiei «FEMEI CELEBRE», care se află de vânzare 
la chioșcuri şi librării, cu lei zece exemplarul. 


PETRE BELLU 


Autorul care a obținut cel mai mare tiraj atins 
| rreodată în literatura românească, a terminat un nou 
oman, întitulat „CAZUL DOAMNEI PREDESCU“, care 
„ apărut la 15 Mai în „Colecţia celor 15 lei“ 
| 


ns 
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Gast, de ‘Arte Grafice Eminescu, S. A., str. Saligny 2 


(ada aceasta inst, era ceva mai mică decât 
cele două dintâi. In schimb, era mai solid lucrată i 
nici/balamalele nu le avea ruginite. azi EON 

— Fireştel — se gândi Duhovnicul Satanei, cul 
un zâmbet de mulțumire, — Ceca ce este mai de 
pret, se păstrează in lăzi mai bine închise si care 
înfruntă mai’ sigur vremurile, 3 

Zicându-şi acestea, călugărul lui ranga si în- 
cepu să spargă capacul, tot pe la balamale, denarese 
ist dădu seamă că la lacăt era mai greu. 


După vreun sfert de ceas de muncă, sări 
capacul celei de a treia lăzi. fig, 
Şi atunci, atunci chiar şi Pater Bertram, care) 
văzuse destule in viaţă, rămase cu gura căscată. | 
Lada aceasta’ nu mai conţinea Aur, na mai! 
ascundea griimezi de galbeni. Ea cuprindea, fol 
schimb giuvaieruri și pietre scumpe care străluceaul 
de-ti luau ochii. (Coperta). SESAN 
Erau'acolo colane întregi de smaragde, brățări 
eu rubine mari, diademe cu diamante strălucitoare, 
inele nenumărate, cu pietrele cele mai scumpe, O 
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coroană bătută toată în aur si nestemate de mărimi 
putin obișnuite. r 

— Să fie aceasta coroana lui Petru Rareş? — 
se gândi călugărul. 

Apoi, dup ce se desmeteci din contemplarea 
acestor bogății, cari intreeeau valoarea banilor de 
aur din cele două lăzi, Duhovnicul Satanei se a- 
plecă şi luă din ladă o cutie, la care se uitase de la 
început, + ap 
l- Cutia aceasta, și ea din aur si bătută! in neste- 
mate, era învăluită; intr’o bucată de pergament mu- 
Se TI Aaaa A aaa < A 

Pater Bertram desfăcu pergamentul si atunci 
băgă de seamă că era scris. ‘ 
| Şi era seris pergamentul cu litere cirilice, aşa 
cum scriau domnitorii noştri pe vremuri, 

Cum însă la şcolile preoțești: catolice se învăța 
si atunci, ca și acum si alfabetul cirilic, pentru des- 
cifrarea vechilor lucrări bisericeşti scrise cu ase- 
menea litere, Pater Bertram izbuti să citească ‘st 
ce era) scris pe pergamentul care învăluia, cutiuta 
de aur. y BA 
) Şi iată ce era scris pe acest pergament: 


„Tu, urmaș al meu, care vei deschide astă) ladă, 
nu vreau ca mintea ta să-şi iiiurească, greşite gânduri 
şi de aceea, iată ce-ţi grăiese eu fie. In astă peşteră, 
mai înainte de a săpa pentru găsirea averii ce-ţi 
las, ai dat peste patru stârvuii, pâtru trupuri net- 
sufletite, poate numai patiu griimezi de oase. Stâr- 
vurile acestea să nu-ți faci cu gândul că] ar fi oarecart 
trupuri de vlăstari domneşti şi nice de curteni, Ele 
sunt stârvurile a patru sclavi turci, pe eari i-am 
luat cu mine să-mi aducă lăzile, că eu nu mat a 
Veam puterea! să fac una ca asta. După ce au adusi 
lăzile şi după ce sub ochii mei le-au îngropat în! 
dreptul cruciter de pe perete, i-am ucis cu a mea 
mână, pe toți patru, ca nimeni si niciodată! să nui 
cunoască ascunzătoareai averii mele, decăt acela care 
esu tu, urmaş al meu, ales de Domnul ca să mä 


= 512 + 


mostenesti în avere si tron. Iti grăiesc acestea ca 
să nu care cumva să îngropi cu pompă sfarvurile lor 
în credinţa că sunt veri cari trupuri de creştin şi 
să mu le pui cruce la capătâi, căci nu li se cuvine, 
ei fiind de neam păgân. Si acum, Dumnezeu să te 
ajute, eum ţi-ai dobândit aceste bunuri pământeşti, 
să-ţi dobandesli si scaunul Moldovei, pentru care 
vei găsi acl pergamenturile trebuincioase... 
fo Volfgang voievod”. 


— Aşa dar, nu hoţi, nu prădători an fost oa- 
menii, cari înfățișează cele patru cadavre! — excla- 
mă călugărul, şi, la întrebarea [ui Cara, ce scfie în 


hârtia aceea, Pater Bertram îi spuse in câteva cu- 
vinte, cura stăteau lucrurile. 
După aceea însă, Duhovnicul Satanei deschise 
cutiuļa de aur şi scoase din ea trei pergamente. 
Erau galbene, învechite de vreme si mucegăite. 
i Scrisul se cunoştea, însă foarte bine, iar peceţile 
principelui Volfgang erau neatinse. 
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58, — Din vremurile de glorie ale neamului, 


Cel dintâi dintre pergamente era, testamentul 
“principelui VoWgang prin care hotăra ca stăpânul 
comorii și al documentelor să fie acel urmaş al său, 
care se va trage de două ori din el, adică, va fi 
descendent din două ramuri impevecheate ale, fiului 
său Constantin. 

Tn acest testament,-voievodul Volfgang arăta, 
urmagului său, care în cazul de faţă era Ilinca, 
cum să procedeze ca să ajungă pe tronul Moldovei 
şi ce hârtii. îi lasă, pentru atingerea acestei (inte, 

„Alături gäsi-vei — spunea voievodul — um 
pergament cu palru iscălituri regesti gi patru pa 
ceļi, cu care duce-te-yei la buiarii uuylei diu Moldova 
si vei cere să te înscăuneze. Cele trei iscălituri de 
împărați si regi străini iti cheziisuiesc că urcarea 
ta în scaunul Moldovei va fi sprijinită de urmaşii 
lor, cu intreaga oaste a poporului lor. Isbândit-am să 
culeg aceste iscălituri după ce o viață întreagă, am 
miti dupa recunoaşterea. drepturilor noastre şi 
fiindcă eu sânt bătrân şi nu mai pot domni, hotă- 
rise, după cùm mai sus spus-am, ca aceste regesti 
şi împărăteşti iscălituri să-ţi fie fie de folos. Tara a- 
verea pe care ţi-o las in cele trei Iäzr ingropate de 
mine, cu patru robi turci, iată cum de este a mea: 
Petru Rares, bunul meu si al tău, imprumutat-a. lui 
Toachim, principele elector de Brandenburgia, două, 
sule de mii de fiorini. Marele Petru Rareş murit-a 
şi nu și-a mai văzut banii înapoi dela principele Ioa- 
chim, El însă a lăsat nouă, pergamentul cu recunoas- 
terea datoriei de către principele elector şi cu a- 
ceastă recunoaştere scrisă, umblat-am pe la toate 
curțile străine, spre a ni se face dreptate şi a, ni se 
întoaree banii. Şi iată că numai acum, după, gase- 
zecişicinci de ani, principele elector Georgiu Fre- 
deric, urmaşul lui Joachim, înduratu-s'a să ne `n- 
toacă banii, cu camătă si despăgubiri la camătă, 
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fied findud de amenințările celor mai jos Tscăliți 
regi şi împărați, care au binevoit să ne ia pre Noi, 
sub scutul lor. lată cum, din douăsute de mii de fio- 
bint, făcutu-s'au optsute de mii, pe tari eu top în- 
gropatu-ram ca ție să-ți rămānä. In a treia ladă 
gisi-vei giuvaierurile lui Petru Rares, pe care ‘tae 
tânu-meu le-a avut şi ui le-a lăsat cu gură, de moar- 
fe, să nu înstrăinez din ele, după cum și eu tie, 
urmaş al meu îţi las, cu blestem. Aste gluvaieruri 
sunt podoabe domnești si numai un domn cade-se 
să le poarte. ! IRSN 

„Acum, marii nostri prieteni, regi şi împărați 
mai jos subseriși, ca să ne răsplătească pentru cele 
îndurate cât Ioachim nu ne-au întors banii hui Petru 
Rares, hottritau și legatu-s’au prin iscălitură si 
jurământ, ca ei şi nrmasii lor să sprijine, la nevoie 
cu oaste chiar, urcarea în scaunul Moldovei a aceluia 
dintre urmaşii mei, pe care îl hotărăsc eu. Așa că, 
tu, binecuvântat urmaş al meu, de vrerea ta aga fiva, 
putea-vei să domnești in Moldova, findeai patru regi 
şi împărați te vor ajuta cu oaste, aca Dofarit noştri 
se vor fi înrăit intr’atata, încât să nu vrea să recu- 
moască ce voievodul lor cu guni de moarte hotă- 
mita," 

Urmau apoi sfaturi de domnie, de cumințenie 
şi bunătate, pe cari principele Volfgang le dădea, ur- 
maşului său. 

In vreme ce citise acest document, ochii Duhov- 
nicului Satanei se aprinseseră, lucind mai grozav 
decât oricând. 

Documentul era mai prețios decât îndrăsnise el 
să nădăjduiască. 

— Dar să vedem şi celelalte documente! — 
își dise ticălosul călugăr şi destăcu al doilea per- 
gament. t 

Acesta, cel prevăzut cu trei iscălituri de domni 
străini şi două de voievozi români, îl vom reda, în 
întregime, deoarece el este dovada vie a vremurilor 
de glorie ale neamului nostru, când împărați gi regi 
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străini încheiau tratate cu ţările româneşti şi când 
yoievozii nogtri îi împrumulau cu bani pe suveranii 
din Apus. 

Şi avusese dreptate Duhovnicul Satanei să se 
ascundă de contele Szomoroky. Fiindcă nu încă- 
pea niciun fel de îndoială că, omul, care spunea 
că Românii sunt robi, că nu au zicio istorie, aiciun 
trecut, că sunt nişte „viermi“, de îndată ce ar îi 
dat peste această dovadă vie a strălucitului trecut 
al poporului nostru, ar fi nimicit-o, spre a împiedeca 
să, ajungă la cunoștința lumii pe care &l si toți mag- 

natii unguri căutau s’o înșele in privința naţiunii 
românești. 

‘Acest document, care astăzi se găseşte in ‘Ar 
hiva Secretă a Statului German, la Berlin, era seis 
în latineste, iar noi îi dăm mai: jos cuprinsul în 
româneşte, Be după cum a fost tradus în anul 
1860, 


fată acest cuprins: 

„loachimu din gratia lui Dumnezeu marchione 
de Brandenburg, arhi-camerariu şi principe electoru 
al Sacrului Imperiu Roman, duce al Stetinesilor, 
Pomeranilor, Casubilor, Sclavilor gi al Crosnesilor, 
presidele castrului Norinbergesilor si principe al Ru- 
giei, recunvaylem şi atestă, mărturisim şi facem 
cunoscut, prin aceasta de față, tuturor gi Fieşicărnia 
o va citi, o va auzi, o va vedea sau o va privi, 
că suntem datori si obligați luminatului principe şi 
domn Petru voievod, adevăratului domn si erede al 
Moldaviei, cu suma de douäsute mii fiorini ungurești 
datorie hotărâtă şi limpede, care sumă numitul prin- 
cipe, plecat la rugăciunea noastră, din deosebită, 
bunăvoință cătro noi, şi din fräțească și creșlinească, 
milostenie, ne-a rispuns-0 si anume, una sută, mii 
fiorini ungurești ne-a numărat-o în bani gata, iar 
pentru restul do una sută mii fiorini ungurești, ne-a 
dat vite cornute, care vânzându-se în larosfayTa, 
prin servitorul nostru, am primit banii, Chitim deci 
prin aceasta pre bine numitul principe gi domn, 
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Petru voievod si pe erezii si urmaşii săi si pre 
yericine alţii i-ar interesa sau ar putea să-i intere- 
seze în veri-ce chip si mărturisim şi zicem că sunt 
liberati de mai sus amintita sumă care o primirăm, 
De altă parte ne îndatorăm în numele nostru, al 
erezilor şi urmașilor nostri şi făgăduim cu sfinţenie 
şi ou tărie, cum că vom întoarce de hnnă seamă, și 
vom răspunde această datorie, cu credința și drep- 
tatea ce se cere şi care mar vârtos si cu drept cu- 
vant ni se cuvine după starea si conditiunea genu- 
lui nostru şi anume, una sută mii fiorini, la viitoa- 
rele sărbători ale Paştilor anului una mie cinci sute 
patruzeci si opt dela naşterea lui Crist, îară cèl- 
lalti una sută mii fiorini îi vom răspunde în anul 
una, mie cinci sute cincizeci şi patru ce va urma, 
bine numitului principe si domn Petru voievod “și 
urmașilor săi, ori, după invoirea şi voinţa lor, vericiu 
va infitisa această cartă, fără de nicio esceptiune, 
înibiţiune și piedecă, şi fără vreo cheltuială, pagtibă 
sau supărare a lor, în faimoasa cetate a Cracoviei 
sau Lublinului, veri-unde Te va plăcea lor mai bine, 
astfel încât în acești doi termini să li se întoarcă 
toată suma fără scădere. lar întâmplându-se ca ras. 
punderea mai sus zisei sume să nu se facă în zi- 
sele locuri si termini, anume hotărîte peniru asta, 
sau veri-ce întârziare urmându-se, aceca co de aft- 
mintrelea, cu voia şi ajutorul lui Dumnezeu, nici da 
cum nu trebue să fie, atunci, înlăturând veri-ce pre- 
lungire si fără de a aştepta vreo pofteal’, vom fi 
datori a întoarce şi a răspunde indaté și deodată în- 
treaga sumă a mai sus ziselor două sute mii de 
fiorini ungurești, întocmai ca si când ni s'ar fi fă- 
cut mai dinainte înştiinţare cuvincioasă, Tar în cazul 
când bine numitului domn şi principe şi urmaşilor 
lui nu sar răspunde ades zisa datorie. atunci, în 
virtutea, acestei de faţă cărţi, ne legăm şi ne obligăm 
prin toate modurile, căile şi formele cele mai sigure 
prin care a trebuit sau am putul a ne obliga după 
legi şi datini: ca să aibă voie numitul principe şi 
domn Petru voievod şi urmaşii săi, ori, veri-cine 
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prin voinţa lor va avea această de faţă cartă, a se- 
chestra, opri. tua, vinde, ocupa şi întrebuința, „după, 
bunul placul lor, nu numai lucrurile, drepturile şi 
averile si toate bunurile noastre; şi alor noştri, atât 
mişcătoare cât şi nemișcătoare, fie SPEE ea 
cr chiar și trupurile alor nogiri, veri-unde iar apuc: 

în ae loe, 8 vori-ce parte a pământului, ori îna- 
tuntru, sau în afară de marginile Imperiului Roman, 
die pre uscat, fie pre mare, ca şi când, ar fi bunurile 
lor proprii, sau ca, şi când le-ar fi câștigat după drept. 
Mai încolo, dacă bine numitul principe și domn Petru 
voievod sau urmaşii sii, nici cu chipul acesta n’ar 
crede că pot fi mulţumiţi, ei vor avea, voie din partea 
noastră, cu ajutorul si sprijinul Majestății Sale Co- 
sare Romane, a ocupa, a stăpâni, o poseda, și a. intra 
do fapt şi fără, yreo cercetare de mai înainte a cauzei 
şi fără decret special, în toate fortărețele, municipiile, 
castrele şi veri-ce alte bunuri ale noastre, împreună 
cu tot ce ţine de ei, vert-ca{i ar fi şi veri-ce numite 
ar purta, fără de a înlătura nimic şi aceasta până 
când în fine vor fi plătiţi pentru ades atinsa sună! 
capital de două sute mii fiorini unguresti, impreună 
cu, cametele si despăgubirile ce se vor cuveni. Si 
împotriva tuturor acestora nu trebue să, ne apere 
sau să ne scuteascălnici un drept, niciun privilegiu gi 
nu ne vom folosi de nici o esceptiune, precum sunt: 
că banii nu s'ar fi numărat, sau aceptilafiunea, mo- 
vafiunea, soluțiunea, sau inyoiala de a nu faspunde 
datoria si alte asemeni, pentrucă noi renuntim de 
bună, vole si vrem ca si se socofească cum că am 
renunțat acestor si tuturor celorlalte privilegii, fa- 
vori şi beneficii ale dreptului pontificiu si împără- 
tesc, de veri-ce numire şi de veri-cine ar Ti iscălite 
ori iscodite si care nouă ar putea sä ne aducă, vreun. 
ajutor sau favoare, lar bine numitului prea strălu. 
citului principe Petru voievod și urmaşilor săi, veri- 
cât de mică iignire: astfol încât nimic cu destivar- 
şire nu vom face, nici vom încerca sub pretextul u- 
nora ca acestea, iar dacă s'ar face ceva împotrivă, 
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să fie fără de niciun efect. In fine, dacă not, sau 
erezii si urmaşii nostri, fiindcă ne aflăm in mare de: 
pirtare de loc, nu am mulţumi pe bine numitul prin: 
cipe Petru voievod şi pe erezii sau urmaşii săi la 
timpul şi locul hotiirit, în virtutea, acestei cărţi vor 
avea voie din partea noastră şi a erezilor sau urma» 
silor nostri, a vinde această cartă dată de noi, vre: 
nui principe sau duce sau veri-şi-cul de veri-ce stare 
ar fi, fie înăuntrul fie în afară de marginile Imperiu 
lui Roman. împotriva acestora nu trebue să ne apere 
gi să ne scutească pe noi nicio lege ce ar fi putut is- 


/ codi mintea omenească. Mirturisind încă şi fägä- 


duind cu inima curată că vom respecta până la un 
punct şi fără de nicio fraudă si cu credință stator- 
nică gi frățească toate gi fiecare din punctele de mai 
sus cuprinse în această de față cartă. Intru a căror 

credință şi mărturie, Noi, bine numitul principe 
clectore am pus sigiliul nostru si am şi subscris cu 
mâna noastră proprie, pentru noi si pentru urma- 
sii noștri. 

„Dată în Viena, la douăzeci sf patru luniu, ziua 
lui foan Botezătorul, anul dela naşterea lui Crist, 
una mie cinci sute patruzeci şi doi, Pati 

IOACHIM Electore 
cu mână propris* 


Acesta era actul prin care Petra Rares impru- 
mutase principelui elector de Brandenburg suma de 
două, sute de mii de fiorini unguresti, pe care su- 
mă apoi, nici Ioachim si nici urmagii sai nu o plă- 
H, până la Georgin Frederic, care ò achită, după 
şaizeci şi cinci de ani. iy 

— Actul acesta în mâinile lui Coriolan Cri- 
stior — se gândi Duhovnicul Satanei — ar spul- 
bera toată minciuna, pe care contefe Szemoroky, 
și ceilalți magnați nu rispandit-o despre Romint, 
cum că ar fi niste robi, nişte oameni cari niciodată) 
nau fost liberi, cari wau avut istone, nici trecut. 
Par în mâinile mela documentul acesta va pretni’ 
mult mai mult. Poate, poate că intr’o zi îl voiu 
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da la iveală si anume atunci, când eu voiu avea 
interes să spulber minciuna răspândită, de Unguri 
gi de al cărei adevăr deocamdată lumea nu-şi dă, 
osteneală, să se încredinţeze, Acum, însă, să ve- 
dem, ce mai spune şi în al treilea pergament, în 
acela, cu cele patru peceţi împărăteşii. 

— Pater Bertram — zise atunci Cara, neritb- 
dător, — de un ceas tot buchisesti prin hârtiile a- 
celea si mie nu-mi spui nimic ce stă scris, în ele, 

— Indată, îndată, — fiule! — răspunse călugă- 
rul. S'o mai citesc şi pe asta, ca să-ți spun odată; 
ce scrie în toate. Deocamdată te pot linişti intr’a- 
tata, încât să-ţi spun că prevederile mele se im- 
plinesc toate si că, dacă, şi acest al treilea per- 
ei este. după cum cred eu, în curând vei fi 

omnul Moldovei. 

După ce-l linişti pe Cara, Duhovnicul Satanei 
începu să citească şi cel de al treilea document, 
cel mai însemnat pentru planurile lai. | 

Documentul acesta era scris tot in latineste. 
Noi îl vom da tradus in limba românească de acum, 
spre a fi mai uşor înţeles. 
>i Tată ce se spunea în acest al treilea, pergament: 

„Noi, Rudolf al II-lea, din gratia lui Dumnezeu: 
împărat ales al Romanilor, rege al Germaniei, in 
gariei, Boemiei, etc., arhiduce al Austriei, duce al, 
Burgundiei, ete., văzând carta de indatorire a tã. 
posatului Joachim, principe elector de Brandenburg, 
dată răposatului principe Petru voievod al Molda+ 
viei, si, văzând nedreptatea, care s'a facut suszi- 
sului domnilor moldovean şi urmaşilor lui, de că 
tre răposatul nostru strămoș, Ioachim, pentru a fy 
ca o răsplată de nedreptatea îndurată de urmaşii 
lui Petru voievod, răposatul, no legăm în fata sui 


Dumnezeu si a oamenilor, prin jurământ şi, bles- A 


tem, dacă vom face allfel, fie noi, fie urmașii nog 
tri, să ajutăm la urcarea pe tronul Moldovei pe 
acela. dintre urmaşii principelui Volfgang, pe care: 
acest bine numit voievod il va hotărî pentru a= 
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ceastă cinste. lar ajutorul nostru va fi cu vorbă, 
cu fapta, cu bani, cu oaste, cu arme şi cu tot ce 
nevoia, va cere, pentru ca urmașul luminatului prin 
cipe Volfgang să ajungă. pe tronul strămoşilor săi. 
Tar dacă s'ar întâmpla ca acest urmaș al bine nu: 
/. mitului principe Volfgang, oricare ar fi el, să vrea să 
©) ceară ajutorul nostru, în felul mai sus amintit, 
după, trecerea noastră din viaţa aceasta, ajutorul 
cu vorba, cu fapta, cu bani, cu oaste, cu arme si 
cu tot ce va avea, nevoie va fi dat de urmaşii 
y noştri, pe cari legământul nostru îi obligă, întoc- 

Í mai ca și când ar fi fost încheiat de ei, aceia 
din semintia noastră se vor trage. In fata lui Dum- 
nezeu şi a oamenilor am făcut acest legământ, pen- 
tru noi şi urmaşii noştri și Dumnezeu şi oamenii 

să ne pedepscascil, dacă nul vom respecta. 

il „Rudolf, împărat şi rege”. 


Ceva mai jos de sigiliul împăratului Rudolf, 
pretiosul document era complectat cu un alt seris, 

care avea următorul cuprins: 

„Noi, Sigismund al lil-lea din gratia lui Dum- 
nezeu rege al Poloniei, mare duce i Litvaniei, Ru- 
siei, Prusiei, Masoviei, Samogiţiei şi Litvoniei, ete. 
precum şi rege ereditar al Suezilor, Gotilor şi. Van- 
dalilor, iscălim întocmai legământul făcut de Prea 
Iluminatul Rudolf, împăratul Romanilor, regele Un- 
gariei, etc. Arhiducele Austriei, etc. şi în numele 
nostru şi al urmaşilor nostri, ne obligim săi dăm 
acelaşi ajutor luminatului principe Volfgang va- 
fbvod, sau urmaşilor lui, cari vor arăta această 
cartă, întărită cu isctilitura noastră proprie şi si- 
giliul nostru. : i 

„Sigismund, Rege” 
4 Cam în același fel seria. si apoi întărea cu pe- 
cetea sa, Iacob I regele Marei Britanii. f 

Când isprăvi de citit si acest al treilea docu- 
ment, ochii Duhovnicului Satanei străluceau de aÈ 
fi jurat că în ei luceste focul iadului. i 
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— Toată Europa garantează: suirea pe tron al. 
urmaşului lui Volfgang! In asemenea împrejurări, 
îsbânda nu mai poate fi îndoielnică! i 

— Dar va crede lumea că eu sunt urmaşul lui 
Voligana? — întrebă Cara, încredințat că de el vor- 
bea călugărul. i 4 ji 

Pater Bertram se uită compatimitor la tova- + |) 
rășul său, pe care după planurile sale, urma, sil 
însele în chipul cel mai groaznic gi zise, spre al 
linişti: 

— Fireşte, că vai crede. Acum, după ce am 
citit aceste documente, îţi pot spune că în ele stă) 
scris că, urmaş al principelui Volfgang este acela, 
care va arăta aceste documente si care va stăpâni 
giuvaierurile lăsate de Petru Rares, domnul Mol: 
dovei, giuvaicruri cari se gtisese în această a treia 
ladă. Aga dar, Măria Ta, de acum înainte poţi să nu 
te mai indoiesti că, te vei urca pe tronul principa- 
tului, vecin. Nădăjduiese însă că, figăduiala pe cate 
mi-ai făcut-o în scris, nu ţi-o vei retrage. De altfel, 
tot ai nevoie de cineva să te sfătuiască, să te 
învefe, căci deocamdată: nu te pricepi încă în tre- 
burile de stat şi unul mai bun și mai credincios der 
cât mine nici n'ai putea găsi. 

— Nu, mare vornicel — răspunse Cara, cu în- 
gamfare. — De altfel, chiar dacă n'aş vrea, tot 
pe d-ta ar trebui să te aleg. Fiindcă îmi dau seamă, 
gi eu că, taina, găsirii acestor comori si documente 
trebue să rămână între moi doi, pentru a ne pune 
la adăpost de orice neplăceri. E vorba însă, ce ne 
facem noi cu tot bănetui acesta? Cum îl luăm de 
aici si unde-] ducem? i 

— In privinţa aceasta socoteala noastră de a; 
casă nu se prea potriveşte cu cea din târg! — 
răspunse Duhovnicul Satanei, râzând. — Sunt mai! 
mulți bani şi giuvaierari, decât ne închipuiserăm |) | 
noi, aşa că nici vorbă nu poate fi să-i lum în cei 
doi desagi, pe cari i-am adus pe spinarea cailor. Si, 
astfel stând lucrurile, iată, ce propun cu: Deocam- 
dată, nu luăm nimic de aici, afară de documentele gi 
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> 
dacă vrea Măria Ta, ceva bani. Restul banilor și 
piuvarcrurie fe făsim ater, îngropate fa foc, cum 
au fost. $ 

| L Ce? — făcu Cara, încruntându-se. — După 

ce ne-am trudit două zile şi două nopţi să găsim 
comoara, s'o lăsăm acum aici? ni 
i — N'avem încotro! — răspunse călugărul, — 
"1 “Cu noi nu o putem duce, căci n’avem cu ce. Dacă 
astfel stau lucrurile, are vreun rost s'o lăsăm des: 
gropată? i 
Cara, însă, nu vroia nici în ruptul capului să-şi 
glase comoara acolo. $ 
ġo — Până acum mi-ai dat dovada că esti foarte 
istet, mare vornice — zise el, dându-și ilose de 
domnitor.— Dovedeşte-mi si de acum înainte că așa 
este si găseşte un mijloc să luăm bănetul şi giu- 
vaiernrile de aici. 

Duhovnicul Satanei îşi dădu seamă că acesta 
era strigătul lăcomiei, al sgârceniei si înţelese că 
va avea mult de luptat până. când, să-l convingă po 
trădător, i 

Aga si fu. Dar măiestria Duhovnicului Satanei 
până: în cele din urmă tot învinse: încăpățânarea: 
trădătorului, care se resemnă, hotărindu-se să-şi 
umple numai buzunarele cât va pulea cu aur şi giu- 
vaileruri. yy 4 

— Ce faci, Măria Ta? — 1 îuleebă, călugărul 
mizat, când il văzu că îşi umple buzunarele cu bani, 

— Ceva tot vreau să iau de aici, dacă nu pen- 
‘tru alt scop, dar măcar ca atunci, când m'oiu indof 
că este aievea ceea ce s'a întâmplat, când m: oiu 
teme că; totul nu este decât; un vis, să privesc banii 
aceștia si giuvaierurile si să mă încreiinţez că nu 
ma insel. ie 

— Dar bine, Măria Ta, af mar auzit Tu ca un 
„domnitor. un voievod să noarte bani asupra lui? 
‘+ făcu vicleanul călugăr. 

— Cum, împărații, regii, voievozii, nu umblă 
cu bani la ei? — întrebă Cara, mirat, — Dar atunci 
‘teu ce plătesc pe unde se duc și ce cumpără? 
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— Cu bani, fireşte — răspunse siretul Pater 
Bertram. — Dar nu plătesc ei înşişi. Un împărat, 
un rege, un domnitor, întriun cuvânt, n’are niciodată 
bani la el, deoarece ar fi o înjosire ca el să se, 
coboare atât de jos, la preocupări atât de umile. 
Un suveran are întotdeauna cu el un om de incre; |) | 
dere, un secretar, un aghiotant, care plăteşte peutra \/) 
el, care împarte pentru el darurile pe pari vrea să 
le facă. Dar cine a mai văzut un domnitor. care să 
umble el însuşi cu banii? Nu, Măria Ta, să nu faci 
asta, fiindcă cel dintâi om care te-ar vedea, ar avea, 
dreptul si se îndoiască, cum că eşti întradevăr un,’ 
voievod. O, sunt multe lucruri, multe obiceiuri, pe) 
cari va trebui sii le înveţi si multe altele, de i 
vei fi silit să te desbari. Demnitatea de voievod mu, 
este tocmai atât do uşoară. Norocul Măriei Tale, 
este că cu, trăind la curtea unui om de viță no 
bilă şi având prilejul să fiu de faţă când a fost 
împăratul acolo, am învăţat ce trebue şi ce nu tre- 
bue sä facă un domnitor, aşa, că, iti voiu putea da 
întotdeauna sfatul de care vei avea nevoie, fie spre 
a te feri de râsul lumii, fie pentru a te ajuta să nu 
dai prilej să! fii pus la, îndoială. 

Cara rămase cu mâlinile memigeate, ne mai ştiind 
ce să facă. ies 

Parcă) auzise si el că împăratul Iosif al Ilea, 
al Austriei, când fusese la Galda, personal n'a dat’ 
niciun bacşiş, ci un ofiţer îmbrăcat numai în. mä- 
tase şi aur a împărţit bani în numele Măriei Sale, 

Da, da, acum îşi aducea bine aminte că aga 
i'se spusese. $ 
7 Ce noroc pe el că avea drept sfătuitor un om 
ca Pater Bertram, care se pricepea la toate! # 

— Dar ag vrea să iau de aici măcar cât de câţi 
— wise el, cu aer desnădăjduit. 


Cerefi mâine numărul 38 tuturor chiogcarilor şi 
“ vânzătorilor de ziare — 2 lei exemplarul, 


